1911 ULTRALIGHT MATCH TRIGGER - WILSON COMBAT SOLID

CURVED ULTRALIGHT MATCH TRIGGER, SHORT

Light Weight For a Smooth Pull & Ultra-Crisp Letoff; Shoes To Fit Any
Finger Size

The same high-quality match-grade trigger used by the Wilson Custom Shop in
its famous custom 1911 autos. Weighs a mere .2 oz. (6g) to help ensure a
consistent trigger pull and ultra-crisp letoff for competition or tactical pistols. Solid
shoe is precision machined from high-grade aluminum alloy, with clean,
well-defined serrations on the face for positive finger contact and neatly radiused
edges that won't abrade finger; attractive, low-luster finish. Three-hole
Skeletonized model has long shoe with curved face; Solid model available with
Curved face in Short, Medium, and Long lengths or Flat face. Customize
overtravel to your pistol with the adjustable overtravel screw (hex wrench
included). Stirrup is made of heat-treated stainless steel to minimize unwanted
flex; polished, high-gloss finish ensures minimal friction with frame. Minor fitting
may be required.

Attributes

Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965000067

Mfr. No.: 190S

Finish: Stainless Steel

Make: 1911

Model: Commander,Officers,Government
Style: Competition,Curved,Short,Solid
Delivery weight: 0.014kg

UPC: 874218004453

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur den 1911 Ultralight Match
Trigger

Einleitung

Danke, dass du dich fir den 1911 Ultralight Match Trigger von Wilson Combat entschieden hast. Dieses Produkt
wurde fur den Einsatz in 1911StilPistolen entwickelt und bietet ein hochwertiges MatchTriggerErlebnis. Um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte die Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in diesem
Leitfaden sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe vertraut bist, bevor du diesen Trigger installierst oder
verwendest.

® Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen, auch wenn du glaubst, dass sie entladen ist.
® Bewahre deine Feuerwaffe und den Trigger an einem sicheren Ort auf, aul3erhalb der Reichweite von Kindern

und unbefugten Benutzern.

Verwende nur kompatible Feuerwaffen wie angegeben: Government, Commander und OfficersModelle des
1911.

Uberpriife regelmaRig deinen Trigger und deine Feuerwaffe auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung.

Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Besitzes und der Nutzung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Vermeide die Verwendung des Triggers, wenn du ungewoéhnliche Gerausche oder Widerstand wahrend des
Betriebs bemerkst.

Versuche nicht, den Trigger oder die Feuerwaffe Gber die Spezifikationen des Herstellers hinaus zu
modifizieren.

®* Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz, wenn du deine Feuerwaffe handhabst oder abfeuerst.
® Achte darauf, dass deine Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung zeigt, wenn du den Trigger handhabst

oder einstellst.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn
du deine Feuerwaffe verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und die Kammer leer ist, bevor du mit der Installation
beginnst.

® Versammle die notwendigen Werkzeuge, einschlie3lich eines Inbusschliissels (im Lieferumfang des
Triggers enthalten).

2. Installation:

® Entferne den vorhandenen Trigger von deiner Feuerwaffe gemafl den Anweisungen des Herstellers.

® |nstalliere den 1911 Ultralight Match Trigger vorsichtig, indem du ihn mit dem Triggermechanismus
ausrichtest.

® Sichere den Trigger mit den entsprechenden Schrauben, und achte darauf, dass er fest, aber nicht
UbermaRig fest angezogen ist.

® Stelle die UbertravelSchraube ein, um den Abzugsweg nach deinen Wiinschen anzupassen.

3. Testen:

® Flhre nach der Installation eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass der Trigger
reibungslos funktioniert.

® Teste den Trigger in einer sicheren Umgebung und stelle sicher, dass er ordnungsgeman einrastet und

freigegeben wird, ohne dass es zu Hindernissen kommt.

4. Benutzung:

® Halte beim Einsatz des Triggers einen richtigen Griff an deiner Feuerwaffe.
* Ube die Triggerkontrolle, um Genauigkeit und Sicherheit beim SchielRen zu gewéhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Trigger und alle zugehdrigen Verpackungsmaterialien gemaR den ortlichen
Abfallwirtschaftsvorschriften.

® Entsorge den Trigger nicht im Feuer oder bei extremer Hitze, da dies gefahrliche Materialien freisetzen
konnte.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Bedenken beziglich des 1911 Ultralight Match Triggers beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten
des Herstellers, die mit der Produktverpackung oder auf der offiziellen Website bereitgestellt werden.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung des 1911 Ultralight Match Triggers priorisierst. Viel Spal3 beim
Schiel3en!



Safety Instruction Guide for 1911 Ultralight Match
Trigger

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Ultralight Match Trigger by Wilson Combat. This product is designed for use in
1911style pistols, providing a highquality matchgrade trigger experience. To ensure safe and effective use, please
read and follow the safety guidelines and instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before installing or using this trigger.
Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it to be unloaded.

Store your firearm and trigger in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Use only compatible firearms as specified: Government, Commander, and Officers models of the 1911.
Regularly inspect your trigger and firearm for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid using the trigger if you notice any unusual sounds or resistance during operation.

Do not attempt to modify the trigger or firearm beyond the manufacturer's specifications.

Always wear appropriate eye and ear protection when handling or firing your firearm.

Ensure that your firearm is pointed in a safe direction at all times when handling or adjusting the trigger.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using your firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that your firearm is unloaded and the chamber is clear before beginning installation.
® Gather the necessary tools, including a hex wrench (included with the trigger).

2. Installation:
Remove the existing trigger from your firearm following the manufacturer's instructions.
Carefully install the 1911 Ultralight Match Trigger by aligning it with the trigger mechanism.

[ )
[}
® Secure the trigger in place with the appropriate screws, ensuring it is tight but not overtightened.
® Adjust the overtravel screw to customize the trigger pull to your preference.

3. Testing:
® Once installed, perform a function check to ensure the trigger operates smoothly.
® Test the trigger in a safe environment, ensuring that it engages and releases properly without any
hindrance.

4. Usage:

® When using the trigger, maintain a proper grip on your firearm.
® Practice trigger control to ensure accuracy and safety during shooting.

Disposal Instructions

® Dispose of the trigger and any associated packaging materials in accordance with local waste management
regulations.
® Do not dispose of the trigger in fire or extreme heat, as it may cause hazardous materials to be released.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the 1911 Ultralight Match Trigger, please refer to the manufacturer's contact
information provided with the product packaging or on the official website.

Thank you for prioritizing safety while using the 1911 Ultralight Match Trigger. Enjoy your shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Gatillo
Ultraligero Match 1911

Introduccion

Gracias por elegir el Gatillo Ultraligero Match 1911 de Wilson Combat. Este producto esta disefiado para su uso en
pistolas estilo 1911, proporcionando una experiencia de gatillo de calidad de competicion. Para garantizar un uso
seguro y efectivo, por favor lee y sigue las pautas de seguridad e instrucciones que se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de conocer el funcionamiento de tu arma de fuego antes de instalar o usar este gatillo.

Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada, incluso si crees que esta descargada.

Guarda tu arma de fuego y el gatillo en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Utiliza solo armas de fuego compatibles como se especifica: modelos Government, Commander y Officers del
1911.

Inspecciona regularmente tu gatillo y tu arma de fuego en busca de signos de desgaste o dafio.

® Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la propiedad y uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evita usar el gatillo si notas algun sonido inusual o resistencia durante su operacion.

No intentes madificar el gatillo o el arma de fuego mas alla de las especificaciones del fabricante.

Siempre usa proteccién adecuada para los ojos y los oidos al manejar o disparar tu arma de fuego.
Asegurate de que tu arma de fuego esté apuntando en una direccién segura en todo momento al manejar o
ajustar el gatillo.

® Sé consciente de tu entorno y asegurate de que estas en un ambiente seguro al usar tu arma de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y la recamara esté clara antes de comenzar la
instalacion.
® Relne las herramientas necesarias, incluyendo una llave hexagonal (incluida con el gatillo).

2. Instalacion:

Retira el gatillo existente de tu arma de fuego siguiendo las instrucciones del fabricante.
Instala cuidadosamente el Gatillo Ultraligero Match 1911 alineandolo con el mecanismo del gatillo.

® Asegura el gatillo en su lugar con los tornillos apropiados, asegurandote de que esté ajustado pero no
demasiado apretado.

® Ajusta el tornillo de recorrido excesivo para personalizar el tirén del gatillo a tu preferencia.

3. Prueba:
®* Una vez instalado, realiza una verificacion de funcionamiento para asegurarte de que el gatillo opere
suavemente.
® Prueba el gatillo en un entorno seguro, asegurandote de que se active y suelte correctamente sin
ningun obstaculo.

4. Uso:

® Al usar el gatillo, mantén un agarre adecuado en tu arma de fuego.
Practica el control del gatillo para garantizar precisién y seguridad durante el disparo.

Instrucciones de Desecho



® Desecha el gatillo y cualquier material de embalaje asociado de acuerdo con las regulaciones locales de

gestion de residuos.
®* No deseches el gatillo en fuego o calor extremo, ya que puede liberar materiales peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre el Gatillo Ultraligero Match 1911, por favor consulta la informacién de
contacto del fabricante proporcionada con el embalaje del producto o en el sitio web oficial.

Gracias por priorizar la seguridad al usar el Gatillo Ultraligero Match 1911. jDisfruta de tu experiencia de tiro!



Guide de sécurité pour la détente 1911 Ultralight
Match

Introduction

Merci d'avoir choisi la détente 1911 Ultralight Match de Wilson Combat. Ce produit est congu pour étre utilisé dans
les pistolets de style 1911, offrant une expérience de détente de qualité match. Pour garantir une utilisation sdre et
efficace, veuillez lire et suivre les directives de sécurité et les instructions décrites dans ce guide.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous de connaitre le fonctionnement de votre arme a feu avant d'installer ou d'utiliser cette détente.

* Traitez toujours votre arme a feu comme si elle était chargée, méme si vous pensez qu'elle est déchargée.
Rangez votre arme a feu et votre détente dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

® Utilisez uniquement des armes a feu compatibles comme spécifié : modeles Government, Commander et

Officers du 1911.
Inspectez régulierement votre détente et votre arme a feu pour tout signe d'usure ou de dommage.
® Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et l'utilisation des armes a feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Evitez d'utiliser la détente si vous remarquez des bruits ou des résistances inhabituels pendant son
fonctionnement.
Ne tentez pas de modifier la détente ou I'arme a feu audela des spécifications du fabricant.
Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de la manipulation ou du tir de votre arme a
feu.

® Assurezvous que votre arme a feu est pointée dans une direction sdre a tout moment lors de la manipulation
ou du réglage de la détente.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que vous étes dans un endroit sdr lorsque vous
utilisez votre arme a feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et que la chambre est vide avant de commencer

l'installation.
® Rassemblez les outils nécessaires, y compris une clé hexagonale (incluse avec la détente).

2. Installation :

Retirez la détente existante de votre arme a feu en suivant les instructions du fabricant.
Installez soigneusement la détente 1911 Ultralight Match en l'alignant avec le mécanisme de la

détente.
* Fixez la détente en place avec les vis appropriées, en vous assurant qu'elle est bien serrée mais pas

trop.
® Ajustez la vis de surdéplacement pour personnaliser la course de la détente selon vos préférences.

® Une fois installée, effectuez un contréle de fonctionnement pour vous assurer que la détente fonctionne

en douceur.
® Testez la détente dans un environnement sdr, en vous assurant qu'elle s'enclenche et se libére
correctement sans aucune entrave.

4. Utilisation :

® | orsque vous utilisez la détente, maintenez une prise correcte sur votre arme a feu.
® Pratiquez le contrble de la détente pour garantir précision et sécurité lors du tir.



Instructions d'élimination

* Eliminez la détente et tout matériel d'emballage associé conformément aux réglementations locales de

gestion des déchets.
®* Ne jetez pas la détente dans le feu ou a des températures extrémes, car cela pourrait libérer des matériaux

dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la détente 1911 Ultralight Match, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit ou sur le site officiel.

Merci de donner la priorité a la sécurité lors de I'utilisation de la détente 1911 Ultralight Match. Profitez de votre
expérience de tir !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto
Ultralight Match 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto il Grilletto Ultralight Match 1911 di Wilson Combat. Questo prodotto & progettato per l'uso in
pistole in stile 1911, fornendo un'esperienza di grilletto di alta qualita di grado di competizione. Per garantire un uso
sicuro ed efficace, si prega di leggere e seguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di essere familiare con il funzionamento della tua arma da fuoco prima di installare o utilizzare
questo grilletto.

® Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica, anche se credi sia scarica.

® Conserva la tua arma da fuoco e il grilletto in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.
Utilizza solo armi compatibili come specificato: modelli Government, Commander e Officers del 1911.
Ispeziona regolarmente il tuo grilletto e la tua arma da fuoco per eventuali segni di usura o danno.

® Segqui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprieta e l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Evita di utilizzare il grilletto se noti suoni o resistenza insoliti durante il funzionamento.
Non tentare di modificare il grilletto o I'arma da fuoco oltre le specifiche del produttore.
Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando maneggi o spari con la tua arma da
fuoco.

® Assicurati che la tua arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura in ogni momento quando maneggi o
regoli il grilletto.

® Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di trovarti in un luogo sicuro quando utilizzi la tua arma da fuoco.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e che la camera sia libera prima di iniziare
l'installazione.
® Raccogli gli strumenti necessari, inclusa una chiave esagonale (inclusa con il grilletto).

2. Installazione:

® Rimuovi il grilletto esistente dalla tua arma da fuoco seguendo le istruzioni del produttore.

® |nstalla con attenzione il Grilletto Ultralight Match 1911 allineandolo con il meccanismo del grilletto.

® Fissa il grilletto in posizione con le viti appropriate, assicurandoti che sia stretto ma non
eccessivamente serrato.

® Regola la vite di escursione eccessiva per personalizzare il tiro del grilletto secondo le tue preferenze.

3. Test:
® Una volta installato, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che il grilletto funzioni senza
problemi.

® Testa il grilletto in un ambiente sicuro, assicurandoti che si attivi e si rilasci correttamente senza alcun
ostacolo.

4. Uso:

® Quando utilizzi il grilletto, mantieni una presa corretta sulla tua arma da fuoco.
Pratica il controllo del grilletto per garantire precisione e sicurezza durante il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il grilletto e qualsiasi materiale di imballaggio associato in conformita con le normative locali sulla

gestione dei rifiuti.
® Non smaltire il grilletto in un fuoco o in condizioni di calore estremo, poiché potrebbe causare il rilascio di

materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Grilletto Ultralight Match 1911, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o sul sito ufficiale.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza durante I'uso del Grilletto Ultralight Match 1911. Buon divertimento con la
tua esperienza di tiro!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Spustu 1911 Ultralight
Match Trigger

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér spustu 1911 Ultralight Match Trigger od Wilson Combat. Produkt ten zostat zaprojektowany do
uzycia w pistoletach stylu 1911, oferujac doswiadczenie spustu o jakosci matchowej. Aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie, prosimy o dokladne zapoznanie sie z wytycznymi bezpieczernstwa oraz instrukcjami
zawartymi w tej instrukcji.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, Ze znasz obstuge swojego pistoletu przed zainstalowaniem lub uzyciem tego spustu.

Zawsze traktuj swoj pistolet tak, jakby byt zatadowany, nawet jesli uwazasz, ze jest roztadowany.
Przechowuj sw¢j pistolet i spust w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Uzywaj tylko kompatybilnych pistoletow, jak okreslono: modele Government, Commander i Officers 1911.
Regularnie sprawdzaj swdj spust i pistolet pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych posiadania i uzytkowania broni palne;.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Unikaj uzywania spustu, jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe dzwieki lub opér podczas dziatania.

Nie prébuj modyfikowac spustu ani pistoletu poza specyfikacjami producenta.

Zawsze no$ odpowiednie okulary ochronne i ochronniki stuchu podczas obstugi lub strzelania z pistoletu.
Upewnij sie, ze twoj pistolet jest skierowany w bezpiecznym kierunku przez caty czas, gdy go obstugujesz lub
regulujesz spust.

Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu podczas uzywania
swojego pistoletu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

* Upewnij sie, ze twgj pistolet jest roztadowany, a komora czysta przed rozpoczeciem instalaciji.
® Zgromadz niezbedne narzedzia, w tym klucz szesciokatny (dotagczony do spustu).

Instalacja:
® Usun istniejacy spust z pistoletu zgodnie z instrukcjami producenta.
® Ostroznie zainstaluj spust 1911 Ultralight Match Trigger, dopasowujac go do mechanizmu spustu.
® Zabezpiecz spust na miejscu odpowiednimi Srubami, upewniajac sie, ze jest mocny, ale nie
przekrecony.
® Dostosuj Srube do nadmiernego wychylenia, aby spersonalizowac opér spustu wedtug wlasnych
preferencji.
Testowanie:

® Po zainstalowaniu wykonaj test funkcjonalny, aby upewni¢ sie, ze spust dziata ptynnie.
® Przetestuj spust w bezpiecznym srodowisku, upewniajgc sie, ze angazuije i zwalnia poprawnie bez
zadnych przeszkod.

4. Uzytkowanie:

® Podczas uzywania spustu utrzymuj prawidtowy chwyt na swoim pistolecie.
® Cwicz kontrole spustu, aby zapewni¢ dokltadnos¢ i bezpieczenstwo podczas strzelania.

Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj spust oraz wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi

zarzgdzania odpadami.
® Nie utylizuj spustu w ogniu ani w ekstremalnym cieple, poniewaz moze to spowodowac¢ uwolnienie

niebezpiecznych materiatow.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub obaw dotyczacych spustu 1911 Ultralight Match Trigger, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu lub na oficjalnej

stronie internetowe;.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania ze spustu 1911 Ultralight Match
Trigger. Ciesz sie swoim doswiadczeniem strzeleckim!



Turvaohjeet 1911 Ultralight Match Triggerille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Wilson Combatin 1911 Ultralight Match Triggerin. TAma tuote on suunniteltu kaytettavaksi
1911tyylisissa pistooleissa, ja se tarjoaa korkealaatuisen kilpailutason liipaisinkokemuksen. Varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton, lue ja noudata tdssa oppaassa esitettyja turvallisuusohjeita ja ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tunnet aseesi toiminnan ennen liipaisimen asentamista tai kayttamista.

Kohtele aina asetta kuin se olisi ladattu, vaikka uskotkin sen olevan tyhjennetty.

Sailyta aseesi ja liipaisimesi turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottumattomissa.
Kéayta vain yhteensopivia aseita, kuten: Government, Commander ja Officers malleja 1911:sta.

Tarkista saanndllisesti liipaisin ja ase mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saadoksia, jotka koskevat aseiden omistamista ja kaytt6a.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Valta liipaisimen kayttdd, jos huomaat epatavallisia 4ania tai vastustusta kaytén aikana.

Ala yrita muokata liipaisinta tai asetta valmistajan maarittamien spesifikaatioiden ulkopuolella.

Kéayta aina asianmukaista silma ja korvasuojaa kasitellessasi tai ampumassa asettasi.

Varmista, ettd aseesi on osoitettu turvalliseen suuntaan koko ajan liipaisinta kasitellessasi tai saatédessasi.
Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd olet turvallisessa ymparistosséa kayttaessasi asettasi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja ettd patruunapesa on puhdas ennen asennuksen aloittamista.
® Keraa tarvittavat tyokalut, mukaan lukien kuusiokoloavain (mukana liipaisimessa).

2. Asennus:

Poista olemassa oleva liipaisin aseestasi valmistajan ohjeiden mukaan.

Asenna 1911 Ultralight Match Trigger varovasti kohdistamalla se liipaisimekanismiin.

Kiinnita liipaisin paikalleen sopivilla ruuveilla varmistaen, etté se on tiukka mutta ei liian tiukka.
Saada yli matkustamisen ruuvi mukauttaaksesi liipaisimen vedon oman mieltymyksesi mukaan.

3. Testaus:
® Kun liipaisin on asennettu, suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, etté liipaisin toimii sujuvasti.
® Testaa liipaisinta turvallisessa ymparistdssa varmistaen, etté se aktivoituu ja vapautuu oikein ilman
esteita.

4. Kaytto:

® Kayta liipaisinta pitden aseestasi oikeaa otetta.
® Harjoittele liipaisimen hallintaa varmistaaksesi tarkkuuden ja turvallisuuden ampumisen aikana.

Havitysohjeet

® Havita liipaisin ja siihen liittyvat pakkausmateriaalit paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.
* Ala havita liipaisinta tuleen tai &arimmaisessa kuumuudessa, silla se voi vapauttaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatuki

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita liittyen 1911 Ultralight Match Triggeriin, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai virallisella verkkosivustolla.



Kiitos, etté asetat turvallisuuden etusijalle kayttdessasi 1911 Ultralight Match Triggeria. Nauti
ampumiskokemuksestasi!



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 Ultralight Match
Trigger

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Ultralight Match Trigger fran Wilson Combat. Denna produkt ar designad for anvandning i
1911stil pistoler och ger en hdgkvalitativ matchtriggupplevelse. For att sakerstalla séker och effektiv anvandning,
vanligen las och f6lj sékerhetsriktlinjerna och instruktionerna som anges i denna guide.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du &r bekant med din skjutvapenoperation innan du installerar eller anvander denna trigger.
Behandla alltid ditt skjutvapen som om det ar laddat, &ven om du tror att det &r oladdat.

Forvara ditt skjutvapen och triggern pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Anvéand endast kompatibla skjutvapen som specificerat: Government, Commander och Officers modeller av
1911.

Inspektera regelbundet din trigger och ditt skjutvapen for tecken pa slitage eller skada.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende dgande och anvandning av skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik att anvanda triggern om du marker nagra ovanliga ljud eller motstand under drift.

Forsok inte att modifiera triggern eller skjutvapnet utéver tilliverkarens specifikationer.

Bar alltid lampligt 6gonskydd och hérselskydd nar du hanterar eller skjuter med ditt skjutvapen.

Se till att ditt skjutvapen ar riktat i en saker riktning hela tiden nér du hanterar eller justerar triggern.

Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en saker miljé nér du anvander ditt skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse:

® Se till att ditt skjutvapen ar oladdat och att kammaren &r tom innan du bérjar installationen.
® Samla de nédvandiga verktygen, inklusive en hexnyckel (inkluderad med triggern).

Installation:

Ta bort den befintliga triggern fran ditt skjutvapen enligt tillverkarens instruktioner.

Installera forsiktigt 1911 Ultralight Match Trigger genom att justera den med triggermekanismen.
Sékra triggern pa plats med lampliga skruvar, se till att den ar atdragen men inte Gverdrivet atdragen.
Justera 6verreseskruven for att anpassa triggerdraget efter dina preferenser.

Testning:

® Nar installationen &r Klar, utfor en funktionskontroll for att sékerstalla att triggern fungerar smidigt.
® Testa triggern i en séker miljo, se till att den aktiveras och slapps korrekt utan hinder.

Anvandning:

® Nar du anvander triggern, hall ett korrekt grepp om ditt skjutvapen.
* (Ova pa triggerkontroll for att sakerstélla noggrannhet och sékerhet under skjutning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera triggern och eventuella forpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
® Kassera inte triggern i eld eller extrem varme, eftersom det kan frigora farliga material.

Kontaktinformation for vidare support



For eventuella fragor eller bekymmer angdende 1911 Ultralight Match Trigger, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medféljer produktférpackningen eller pa den officiella webbplatsen.

Tack for att du prioriterar sékerhet nar du anvénder 1911 Ultralight Match Trigger. Njut av din skjutupplevelse!



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Ultralight Match
Trigger

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Ultralight Match Trigger od spole€nosti Wilson Combat. Tento produkt je navrzen
pro pouziti v pistolech ve stylu 1911 a poskytuje vysoce kvalitni zavodni zazitek ze spousté. Aby bylo zajisténo
bezpectné a efektivni pouziti, prosim, pfectéte si a dodrzujte bezpe€nostni pokyny a instrukce uvedené v této
pfirucce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze znate obsluhu své zbrané, nez zaCnete s instalaci nebo pouzitim této spousté.

Vzdy zachézejte se svou zbrani, jako by byla nabita, i kdyZ se domnivate, Ze je vybhita.

UloZte svou zbrai a spoust na bezpec¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pouzivejte pouze kompatibilni zbrané, jak je uvedeno: modely Government, Commander a Officers 1911.
Pravidelné kontrolujte svou spoust a zbran na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani zbrani.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Vyhnéte se pouzivani spousté, pokud zaznamenate jakékoli neobvyklé zvuky nebo odpor b&éhem provozu.
NepokouSejte se modifikovat spoust nebo zbran nad ramec specifikaci vyrobce.

Vzdy noste vhodnou ochranu o€i a usi pfi manipulaci nebo stfelbé se svou zbrani.

Ujistéte se, Ze je vaSe zbran vZdy namifena bezpecnym smérem pfi manipulaci nebo nastavovani spousté.
Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze se nachazite v bezpecném prostfedi pfi pouzivani své zbrané.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

4.

Pfiprava:
® Ujistéte se, Ze je vaSe zbran vybita a komora je prazdnd, nez zacnete s instalaci.
® Shroméazdéte potfebné nastroje, véetné imbusového klice (soucasti baleni se spousti).
Instalace:
® Qdstraiite stavajici spoust ze své zbrané podle pokyn( vyrobce.
® Peclivé nainstalujte 1911 Ultralight Match Trigger tak, aby se zarovnal s mechanismem spousté.
® Zaijistéte spoust na misté pomoci pfislusnych Sroubd, ujistéte se, Ze je pevné utaZena, ale nepretahuijte
ji
* Nastavte Sroub pro pfetahovani, abyste pfizplsobili tah spousté svym preferencim.
Testovani:
® Po instalaci provedte kontrolu funkce, aby se zajistilo, Ze spoust funguje hladce.
® Otestujte spoust’ v bezpecném prostfedi, ujistéte se, Ze se aktivuje a uvolfiuje spravné bez jakychkoli
prekazek.
Pouziti:

® Pfi pouzivani spousté udrZujte spravny dchop na své zbrani.
® Procvicujte ovladani spousté, abyste zajistili pfesnost a bezpecnost pfi stfelbé.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte spoust a jakékoli souvisejici obalové materialy v souladu s mistnimi pfedpisy pro spravu odpadu.
* Neli¢te spoust v ohni nebo pfi extrémnim teple, protoZe by to mohlo zplisobit uvolnéni nebezpeénych

materiald.



Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se 1911 Ultralight Match Trigger, prosim, odkazujte na kontaktni informace
vyrobce uvedené v baleni produktu nebo na oficidlnich webovych strankach.

Dékujeme, Ze kladete dliraz na bezpecnost pfi pouzivani 1911 Ultralight Match Trigger. UZijte si svlj stfelecky
zazitek!



